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575РОШАЛЬ

“вторым Моммзеном”» (Сегодня. 8.3.1934. № 67. С. 3). 
В 1941 ученый опубликовал свою вторую значительную 
работу «Социальная и экономическая история Эллини-
стического мира» («Social and Economic History of the 
Hellenistic World»), но вскоре у него началась тяжелая бо-
лезнь мозга, и он был вынужден прекратить всякую науч. 
деятельность. Его переписка с учеными всего мира хра-
нится в осн. в ун-те Дурхама в Сев. Каролине (University 
of Durham, North Carolina). Успех Р. в Италии связан гл. 
об. с его кн. «Социальная и экономическая история Рим-
ской империи», опубл. изд-вом «Нуова Италия» («La 
Nuova Italia») во Флоренции в 1933; это издание следует 
считать третьим и последним дополненным и исправлен-
ным автором (после англ. оригинала 1926 и нем. издания 
1931). Сам автор пояснял в предисловии к итал. изданию, 
какие дополнения в нем были сделаны: новая глава о Три-
политании и переработка главы о Чиренаике по результа-
там поездки, предпринятой Р. в 1930.

Соч.: Rostowzew M. Studien zur Geschichte des römischen 
Kolonates. Berlin: Teubner, 1910 (итал. пер. Per la storia del 
colonato romano. Brescia: Paideia, 1993); Rostovtzeff M. The 
Social and Economic History of the Roman Empire. Oxford: 
OUP, 1926; Storia economica e sociale dell’Impero Romano. 
Firenze: La Nuova Italia, 1933; Città carovaniere. Bari: G. Laterza 
& Figli, 1934; Ricostruzioni storiche greco-romane: da scavi 
e documenti. Bari: G. Laterza & Figli, 1935; Ростовцев М. 
Т.С. Варшер (к тридцатилетию ее научной деятельности) // 
Сегодня. 23.4.1937. № 111; Rostovtzeff M. Social and Economic 
History of the Hellenistic World. Oxford: OUP, 1941 (итал. 
пер.: Storia economica e sociale del mondo ellenistico. Firenze: 
La Nuova Italia, 1966); Избранные публицистические ста-
тьи. 1906–1923 / подгот. текста, предисл., коммент. и биогр. 
словарь И.В. Тункиной. М.: РОССПЭН, 2002.

Архивы: RO-DAI. AS; ACS. PS. 1927 A16. B. 95. 
F. Rostovtzeff prof. Michele.

Лит.: Устами Буниных: Дневники Ивана Алексеевича 
и Веры Николаевны и другие архивные материалы под ред. 
Милицы Грин: В 3 т. Frankfurt/Main: Posev, 1977 (по указ.); 
Скифский роман / под ред. Г.М. Бонгард-Левина. М.: РОС-
СПЭН, 1997; Парфянский выстрел / под ред. Г.М. Бонгард-
Левина и Ю.Н. Литивиненко. М.: РОССПЭН, 2003; Bongard-
Levin G., Bonnet C., Litvinenko Ju., Marcone A. Mongolus 
Syrio salutem optimam dat: La correspondance entre Mikhail 
Rostovtzeff et Franz Cumont. Paris: De Bocard, 2007; 
Marcone A. Rostovtzeff e l’Istituto Archeologico Germanico di 
Roma: la corrispondenza con Christian Hülsen (1894–1927) // 
Critica Storica. 1988. P. 339–350; Марконе A. М.И. Ростовцев 
в Италии // Вестник древней истории. 1994. № 4. C. 183–190; 
Кадаманьяни Ч. Страсть к античности: Михаил Ростовцев, 
Татьяна Варшер и изучение Помпейских руин. Новые мате-
риалы // ARI X, 2015. C. 183–202; Тункина И.В. М.И. Ростов-
цев на перекрестке между русской и немецкой классической 
археологией до Первой мировой войны // Scripta antiqua: Во-
просы древней истории, филологии, искусства и материаль-
ной культуры: Альманах. Т. 4. М.: Собрание, 2015. С. 231–262.

Арнальдо Марконе

РОШАЛЬ Григорий Львович [Rochal Grigori; 
9(21).10.1899, г. Новозыбков Черниговской губ. (ныне 
Брянская обл.) – 11.1.1983, Москва], режиссер театра 

и кино, сценарист. В нач. 1920-х гг. был худож. руко-
водителем детских театров, учился в вольной мастер-
ской В.Э. Мейерхольда при Гос. высших режиссерских ма-
стерских, затем дебютировал в кино с фильмами «Господа 
Скотинины» (1926) по комедии Д.И. Фонвизина и «Са-
ламандра» (1928) по сценарию А.В. Луначарского. Фильм 
«Петербургская ночь», снятый Р. в 1934 вместе с женой 
Верой Павловной Строевой (1903–1991), знаменовал по-
ворот в его карьере, в т. ч. благодаря хорошему приему 
критики на II Венецианском кинофестивале, куда Р. при-
был 5 авг. 1934 вместе с реж. А.М. Шафраном и В.М. Пе-
тровым и начальником Наркомкино Б.З. Шумяцким. 
Фильм «Петербургская ночь» был показан 17 авг. в «со-
ветский вечер», после документального фильма Шафрана 
«Челюскин», и получил неоднозначные отзывы в итал. 
прессе. Филиппо Сакки (Sacchi; 1887–1971) в «Corriere 
della Sera» (19.8.1934) хвалил нек-рые кадры фильма; 
Сандро Де Фео (De Feo; 1905–1968) в газ. «Il Messaggero» 
(18.8.1934) подтвердил, что фильм убедителен и чрезвы-
чайно красив, анонимный рецензент венецианской газ. 
«Il Gazzettino» писал: «Не будем говорить о превосходной 
съемке и впечатляющем мастерстве некоторых кадров. 
Это является общим для русских режиссеров. Однако 
некоторые серые утра на реке, которая загорается с пер-
выми лучами солнца, вихри вьюги в ночной мгле – это 
вещи исключительной красоты» (Il Gazzettino. 18.8.1934). 
Однако изображение ист. событий в фильме критиков не 
впечатлило: «Не думаем, что эти историко-романтизиро-
ванные произведения представляют лучшие и наиболее 
значительные русские достижения последних двух лет» 
(La Gazzetta di Venezia. 18.8.1934. Р. 5). В том же духе 
в сент. 1934 писал сценарист Коррадо Паволини (Pavolini; 
1898–1980) в ж-ле «Scenario», настаивая на совершенстве 
искусной и впечатляющей кинематографической тех-
ники. В своих воспоминаниях Р. посвятил мн. страницы 
пребыванию на Венецианском кинофестивале: «К этому 
времени мы уже хорошо изучили публику фестиваля. 
Она была по своему поведению удивительной. Вот эти 
“осмокингованные” люди и сверкающие загаром плеч 
дамы вели себя хуже невоспитанных мальчишек и даже 
хулиганов. Если им что-либо не нравилось в картине, они 
свистели в специально принесенные с собой свистелки 
и свистки, вертели трещотки, скандировали какие-то ру-
гательства. Не хватало только, чтобы они бросали тухлые 
яйца в экран или стреляли из рогаток. Очевидно, фашизм 
все-таки внес свою стилистику в это фестивальное дей-
ство, хотя в остальном он присутствие свое не проявлял 
никак. Не было ни чернорубашечников, ни полицейских, 
ни свастики, ничего такого. И все-таки он, конечно, при-
сутствовал, этот итальянский фашизм. Как нам говорили, 
кругом кишели агенты тайной полиции. И в такой обста-
новке показывать советские фильмы?! Да, было отчего 
волноваться» (Рошаль Г. Кинолента жизни. С. 244–245). 
На закрытии фестиваля приз за «лучшее представление 
страны» был присужден всем сов. конкурсным фильмам, 
при этом особо отмечался фильм «Петербургская ночь».

Соч.: Рошаль Г. Кинолента жизни. М.: Искусство, 1974.

Лит.: Il trionfale successo della cinematografia sovie- 
tica al Festival internazionale di Venezia // Gazzetta di 
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Venezia. 18.8.1934. Р. 5; Шумяцкий Б. Советский фильм на 
международной киновыставке. М.: Кинофотоиздат, 1934; 
Cinquant’anni di cinema a Venezia / a cura di A. Aprà, G. Chigi, 
P. Pistagnesi. Venezia: La Biennale di Venezia; RAI, 1982; Tutti i 
film di Venezia 1932–1984: indici / a cura di E.G. Laura. Venezia: 
La Biennale di Venezia, 1986.

Маттео Бертеле

РОШФОР ДЕ ЛА РОШЕЛЬ Елена Петровна [Rochefort 
de la Rochelle Elena; 14.8.1873, Москва – 10.12.1956, Рим; 
пох. на кладб. Тестаччо], придворная дама. Из франц. 
рода графов де Рошфор. Дочь Петра Рошфора де ла Ро-
шеля и Софии Келлер. Получила образование в 1890-е гг. 
в Смольном ин-те благородных девиц вместе с крестной 
дочерью Николая II и будущей королевой Италии Еле-
ной Петровной Черногорской (Елена Савойская, Elena 
di Savoia; 1873–1952). В нач. ХХ в. вышла замуж за гра-
фа Аугусто Яккарино (Jaccarino; 16.5.1865, Неаполь – 
24.11.1944, Рим), с к-рым жила в Риме на виа Панама (Via 
Panama), 74. Р. общалась с представителями рус. колонии 
в Риме, ее фамилия упомянута в числе посетителей би-
блиотеки им. Н.В. Гоголя. Ее муж был потомком богатой 
двор. неаполитанской семьи, юристом и интеллектуалом, 
учредителем и гл. редактором в 1903–1917 ежемес. ж-ла 
«Rivista d’Italia», основанного в 1898 и посвященного де-
тальным обзорам науч. и культурной жизни. С журналом 
сотрудничали знаменитые писатели Джозуэ Кардуччи 
(Carducci; 1835–1907) и Эдмондо де Амичис (De Amicis; 
1846–1908), искусствоведы Лионелло Вентури (Venturi; 
1885–1961) и Витторио Пика (Pica; 1864–1930), будущий 
министр народного образования Джованни Джентиле 
(Gentile; 1875–1944), историк-антифашист Гаэтано Саль-
вемини (Salvemini; 1873–1957) и мн. др. За знакомство 
с русскими итал. полиция в 1930–1942 считала Яккарино 
«антифашистом и неблагонадежным» (ACS. CPC.B. 2606. 
F. Iaccarino Augusto di Raffaele). Монархическая семья Як-
карино была тесно связана с королевской четой: после па-
дения фашизма и провозглашения Италии республикой Р. 
провожала их в Египет и затем жила с ними в изгнании 
в Каире. В июле 1949 сын Р. Евгений Яккарино (28.3.1900, 
Рим – 25.6.1976, Болонья) сопровождал больную ко-
ролеву Елену лечиться на юг Франции; дочь Р. София 
(8.5.1901–24.11.2000), реставратор бронзовых изделий, 
была придворной дамой и подругой Марии Хосе Савой-
ской (Maria José di Savoia; 1906–2001), жены последнего 
короля Италии Умберто II (Umberto II di Savoia; 1904–
1983), и помогала ей установить контакты с антифашиста-
ми с целью свержения фашистской диктатуры.

Архивы: BNCR. A.R.C.; ASTO. Archivio privato Iaccarino – 
Di Rochefort; ACS. CPC. B. 2606. F. Iaccarino Augusto di 
Raffaele.

Лит.: Libro d’oro della nobiltà italiana. Roma: Collegio 
Araldico, 1960; Тестаччо; Regolo L. La Regina incompresa. 
Milano: Simonelli, 2000; Idem. Così combattevamo il Duce. 
L’impegno antifascista di Maria José di Savoia nell’archivio 
inedito dell’amica Sofia Jaccarino. Roma: Kogoi, 2013.

Аньезе Аккаттоли

РУБИНШТЕЙН Вера Александровна [урожд. Чикуано-
ва; Rubinstein Vera; 1841, С.-Пб. – 30.9.1909, Рим; пох. на 

кладб. Тестаччо]. Дочь действ. стат. советника Алексан-
дра Семеновича Чикуянова (?–1870) и Анны Федоров-
ны Крюковской (?–1889), жена композитора и пианиста 
Антона Григорьевича Рубинштейна (1829–1894). Вос-
питывалась в Одесском ин-те благородных девиц, к-рым 
в 1870-е гг. руководила ее мать. Последние годы жизни Р. 
провела в Риме. В своих мемуарах А.В. Амфитеaтров опи-
сал ее («умная, очень образованная, мастерица поговорить 
о чем угодно занимательно, со знанием и авторитетом») 
и вспоминал ее любовь к городу и страсть к итал. музыке 
(«неисправимая итальяноманка в музыке»): «Брак Анто-
на Григорьевича и Веры Александровны вышел долгим 
и прочным, несмотря на частые, довольно продолжитель-
ные разлуки супругов, по причине артистических путе-
шествий мужа и по пристрастию жены к заграничным 
вояжам. Одно время Вера Александровна так обжилась 
в Риме, что сделалась как бы необходимой его принадлеж-
ностью, и в петербургском свете шутники острили, что 
в Вечном городе в дополнение к римскому папе завелась 
“римская мама” – синьора Рубинштейн».

Лит.: Амфитеатров А.В. Московский культ, окружавший 
великих людей // Сегодня. 8.8.1937. № 215; Тестаччо.

Аньезе Аккаттоли

РУБИНШТЕЙН Ида Львовна [Rubinstein Ida; Харьков, 
21.9(3.10).1883 – 20.9.1960, Ванс, Франция], актриса, тан-
цовщица. Родилась в богатой еврейской семьe Эрнести-
ны Исааковной и Леона Романовича (Льва Рувимовича) 
Рубинштейна (?–1892), потомственного поч. гражданина 
Харькова, наследника банкирского дома «Роман Рубин-
штейн и сыновья». С раннего детства Р. привлекал театр, 
что предопределило ее дальнейшую карьеру. В 1904 она на 
собственные средства поставила спектакль «Антигона» по 
трагедии Софокла и дебютировала в гл. роли. Благодаря 
успеху постановки она решила стать танцовщицей вопре-
ки мнению семьи. В 1908 готовила частным образом спек-
такль по пьесе О. Уайльда «Саломея» на муз. А.К. Гла-
зунова, но он был запрещен Св. Синодом. 20 дек. 1908 Р. 
исполнила знаменитый «Танец семи покрывал» из «Са-
ломеи» на Вечере худож. танцев в Большом зале С.-Пб. 
консерватории. С.П. Дягилев был впечатлен талантом ак-
трисы и пригласил ее в свою труппу для участия в первом 
сезоне «Русского балета» в Париже. В мае 1909 она де-
бютировала на сцене парижского Театра Шатле (Théâtre 
du Châtelet) в гл. роли в балете «Клеопатра» (хореогра-
фия М.М. Фокина). Благодаря ее исполнению и велико-
лепным декорациям Леона Бакста этот спектакль стал 
одним из самых успешных в репертуаре сезона. В 1910 
таким же успехом пользовался балет «Шехерезада» 
(муз. Н.А. Римского-Корсакова, хореография Фокина), 
в к-ром Р. исполняла роль султанши Зобеиды. Высокая, 
стройная, с одновременно мужской и женской пластикой, 
окутанная таинственной экзотической аурой, Р. воплоща-
ла образ фатальной женщины, покоряя своих современ-
ников. Габриэле Д’Аннунцио (D’Annunzio; 1853–1938) 
был буквально сражен исполнением Р. и нашел ее идеаль-
ной для воплощения персонажа св. Себастьяна. Р. покину-
ла труппу Дягилева и начала сотрудничать с Д’Аннунцио 
в драме «Мученичество святого Себастьяна» («Martyre 
de Saint Sébastien», 1911). Помимо этого произведения, 


